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REINTERPRETACIJA LIKA DUKLJANSKE KRALJICE JAKVINTE
VOJISLAVLJEVIC: IZMEDU POVIJESTI I FIKCIJE

Ksenija RAKOCEVIC
Univerzitet Crne Gore, Filoloski fakultet, Danila Bojovic¢a bb, 81400 Niksi¢, Crna Gora
email: ksenijar@ucg.ac.me

APSTRAKT

U ovom radu bavicemo se likom dukljanske vliadarke Jakvinte Vojislavljevié¢ (XI.
stoljece), u najstarijem tekstu crnogorske kulture “Ljetopisu popa Dukljanina” (XII.
stoljece), koristec¢i pri tom instrumente razlicitih znanstvenih disciplina: studija
roda, znanosti o knjizevnosti, sociologije i antropologije. Reinterpretacija se odnosi
na ponovno iscitavanje i revalorizaciju starih tekstova, koji Jakvintu negativno
oblikuju, a nase istrazivanje ukazuje na dinstinkciju izmedu povijesnih dogadaja
i literarnih konstrukcija. Clanak sagledava povijesne, kulturne i rodne aspekte,
koji su oblikovali percepciju ove znacajne licnosti. Kroz kriticku analizu izvora i
reinterpretirano tumacenje Jakvinte razdvajamo povijesne cinjenice od legendarnog
narativa, Sto doprinosi ne samo razumijevanju lika kraljice Jakvinte, nego i Sireg
konteksta Duklje za doba njezinog Zivota.

Kljucne rijeci: Jakvinta, reinterpretacija knjizevnosti, historija, mitologija, Duklja

REINTERPRETAZIONE DEL PERSONAGGIO DELLA REGINA DI DOCLEA
JAKVINTA VOJISLAVLJEVIC: TRA STORIA E FINZIONE

SINTESI

In questo lavoro ci occuperemo della figura della sovrana di Doclea Jakvinta
Vojislavljevi¢ (XI secolo) attraverso il testo piu antico della cultura montenegrina, la
“Cronaca del Prete di Doclea” (XII secolo), utilizzando strumenti forniti da diverse
discipline scientifiche: studi di genere, letteratura, sociologia e antropologia. La rein-
terpretazione parte da una rilettura e rivalutazione di studi precedenti, che ritraevano
Jakvinta in modo negativo, mentre la nostra ricerca si basa sulla distinzione tra eventi
storici e costruzioni letterarie. L’ articolo esamina gli aspetti storici, culturali e di genere
che hanno plasmato la percezione di questa figura importante. Attraverso un’analisi cri-
tica delle fonti e una reinterpretazione, separiamo i fatti storici dal racconto leggendario,
contribuendo cosi non solo alla comprensione del personaggio della regina Jakvinta, ma
anche del contesto pin ampio di Doclea durante la sua epoca.

Parole chiave: Jakvinta, reinterpretazione della letteratura, storia, mitologia, Doclea
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UVvOoD!

Ljetopis popa Dukljanina®* (XII. stoljece) najstariji je tekst koji se nalazi na pro-
loskoj granici crnogorskog kanona. Ljetopis popa Dukljanina prvi objavljuje Mavro
Orbini (XVI. stolje¢e). U ovoj varijanti primjetan je izostanak kritickog odnosa pre-
ma starim izvorima (Kurelac, 2011, 269). Ovaj, ujedno najstariji sacuvani povijesni,
ali i knjizevni izvor crnogorske kulture, predstavlja bitnu riznicu iz koje se kasnije
iSCitavaju i propisuju odredene norme i uspostavlja aksioloski sistem koji ¢e znatno
utjecati na crnogorsku kulturu. Pod tim normama podrazumijevaju se fenomeni ¢oj-
stva i junastva, na kojima pocivaju gotovo svi tekstovi crnogorskog kanona, od Petra
I. Petrovic¢a Njegosa, Petra II. Petrovi¢a NjegoSa, Marka Miljanova, Stefana Mitrova
Ljubise, Mihaila Lali¢a itd.?

Tijekom srednjeg vijeka prisutne su razli¢ite knjizevne vrste: liturgijski i biblijski
tekstovi, apokrifni spisi (legende, evandelja, videnja, djela apostolska), mirakuli,
legende, vizije, crkvena i svjetovna didakti¢no-moralizatorska proza, polemika, svje-
tovna pripovijest i roman, diplomatika i pravni tekstovi, prenja (kontrasti), epigrafika
i grafiti, epistolarni tekstovi, drame — prikazanja, dijalosko pjesniStvo i mnogi drugi
(Hercigonja, 1975, 44). Predmet naseg istrazivanja je ljetopis, koji prema Rjecniku
knjizevnih termina (1986, 406) predstavlja “istoriografski zanr u staroj ruskoj i

1 Ovaj ¢lanak nastao je kao rezultat istrazivanja u okviru bilateralnog projekta BI-ME/21-22-026 “Sli¢nosti i
razlike izmedu srednjovjekovnih primorskih i kontinentalnih gradova u danasnjoj Sloveniji i Crnoj Gori”.
Projekat je finansiran od strane Slovenacke agencije za istrazivanje i inovacije (ARIS).

2 Smatra se da je Ljetopis popa Dukljanina nastao u drugoj polovici XII. stoljeca, a da je prvi put objavljen
1601. godine na italijanskom jeziku kao dio knjige I/ Regno de gli Slavi dubrovackog benediktinca Mavra
Orbina. Autorstvo teksta se uglavnom pripisuje svesteniku dukljanske crkve Grguru. Ljetopis popa Duklja-
nina poznat je i pod naslovom Barski rodoslov, ali i Sclavorum regnum, odnosno Kraljevstvo Slavena
(Orbini, 1999). Ljetopis je dozivio nekoliko izdanja, a medu njima izdvajamo Mijuskovi¢ (1988); Kuncer
(2009); Zivkovi¢ (2009).

3 Vet u “Ljetopisu popa Dukljanina” se uvode principi Cojstva i junastva, koji se kasnije razvijaju tokom
dijahronijske ravni i kanona. Pomenute osobine su hiperbolizirane kod mnogih likova, koji su glorifikovani
(primjerice Vladimir), a kod onih kod kojih nijesu prepoznate potencira se da ne postoje (Jakvinta). Ova
ideja razvija se kod svih vaznijih, kanonskih autora crnogorske kulture, koji u svojim poetikama razvijaju
moralne osobine, uspostavljene u Ljetopisu. Takode, insistiraju na postovanju jasno definiranog hijerarhij-
skog sistema. Upravo ¢e postovanje hijerarhije i pozicija koje pojedinci treba da zauzimaju u drustvenim
odnosima biti odlika crnogorsko patrijarhalno-plemensko uredenje, o ¢emu pise Gerhard Gezeman, u knjizi
Crnogorski covjek (2003). Ono §to je osobito vazno za nas, jesu modeli na kojima se konstruiraju zenski
likovi u crnogorskoj kulturi, a koji se mogu svrstati na relaciji od Kosare do Jakvinte. S jedne strane su izu-
zetno pozitivne, pokorne i moralno uzvisene junakinje, kakvim obiluju tekstovi crnogorske knjizevnosti;
od Njegosevog Gorskog vijenca, Primjera cojstva i junastva, gotovo svih Lali¢evih romana, Pripovijesti
crnogorskih i primorskih Stefana Mitrova Ljubide, romana Camila Sijarica, pripovjetki Nikole Lopigica. ..
Neke od najupectljivijih junakinja koje mozemo posmatrati kao Kosarine sljedbenice, spremne zZrtvovati
licno zarad opSteg su: sestra Batri¢eva, Vidra, Neda, Umka, Ruza. S druge strane su one junakinje prema
kojima crnogorska kultura zauzima izuzetno negativan stav, zbog odstupanja od osobina predvidenih zeni
u Crnoj Gori na osnovu kojih bi trebala biti postovana. Takve junakinje se pojavljuju u djelima kanonskih
pisaca; poput jedne babe (Gorski vijenac, Njegos), Nedine svekrve (Zlo proljeée, Mihailo Lali¢), Marike
(Heroj na magarcu, Miodrag Bulatovi¢). One su modelovane uz aktiviranje istih osobina koje ima Jakvinta,
prevrtljive su, lakog morala i nepouzdane.
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srpskoj knjizevnosti, u osnovi srodnog vizantijskim kronikama. U svojoj prvobitnoj
redakciji je na granici hagiografije (“Zitije i ziteljstvo”), na osnovu cega se grupa
tzv. starijih letopisa u novijim istrazivanjima i posmatra kao “rodoslovno-zitijna”,
a ne letopisna u uzem smislu reci. U ljetopisima je povijesno kazivanje sazeto, te je
obogaceno biblijskim reminiscencijama i osvjezeno stilskim figurama, §to opravdava
unosenje ljetopisa u fond knjizevnosti srednjeg stoljea. Stoga, za Ljetopisom popa
Dukljanina, kog Papovi¢ (2024, 434) opisuje kao kontroverzni tekst za povijest Crne
Gore, koji favorizuje kneza Radoslava i njegove pretke, ali za koji ne postoje pouz-
dani dokazi da je on narucilac ovog djela, posezu i povjesnicari, ali i oni koji se bave
naukom o knjiZzevnosti.

Kada govorimo o povijesnim elementima ovog teksta, nesumnjivo je da se u kro-
nici, odnosno u Rodoslovu slovenskih vladara pojavljuju stvarne licnosti, te opisuju
neki od dogadaja koje prate i drugi zapisi iz tog doba. Doduse, ono §to je upitno
s aspekta povijesne znanosti svakako jeste kronologija, odnosno nedosljednost u
datumima, Sto se kosi s povijesnom znanosc¢u. Osim toga Ljetopis popa Dukljanina
cijele dogadaje opisuje kroz legende, isti¢u¢i ih kao relevantan izvor.

Legitimitet da se Ljetopis popa Dukljanina nedvosmisleno tumaci i kao literarni
tekst, dalo je, izmedu ostalog i veliko prisustvo legendi. Medu najistaknutijim le-
gendama izdvajaju se, recimo ona o nastanku grada Dubrovnika ili pak legenda o
Vladimiru i Kosari (Zitije svetog Vladimira). U duhu fantasti¢ne motivacije prilikom
konstrukcije prezentiranog svijeta nerijetke su scene koje svjedoce o literarnom
karakteru pomenutog teksta. Osim toga, neumitno je da se prilikom prikazivanja
velikog broja li¢nosti posegnulo za mehanizmima modelovanja svojstvenim knji-
zevnom tekstu (poput psihologizacije, frazeologizacije, hiperbolizacije pojedinih
njihovih osobina, ponekad istaknutih kroz odnose s drugim likovima) ¢ime su ove
licnosti postale knjizevni likovi. Likovi su nerijetko risani crno-bijelom tehnikom, s
izrazenim upecatljivim osobenostima, pa je velik broj oponiranih parova.

Ljetopis popa Dukljanina treba citati kao tekst koji u sebi sadrzi i povijesne, ali i
fiktivne elemente, vodeci racuna pri tom da ga tumac¢imo znanstveno, odnosno da se
oni djelovi koji potpadaju pod polje fikcije i literarnosti ne sagledavaju kao povijesna
istina, Sto se nerijetko radi, a neminovno vodi u polje manipulacije i zloupotrebe.

U srednjem vijeku knjizevnost je bila najcesci izvor duhovne snage i obrazo-
vanosti, a ponekad i jedino oruzje kojim su branili svoju opstojnost i poziciju su-
stavnoga dijela kulturnog prostora zapadnoga kr§¢anstva (Jel¢i¢, 2004, 17). Srednje
stolje¢e stvara sliku zene pokajnice, koja odiSe i svojom tjelesnoS¢u na taj nacin,
odjevena u crno, pokrivene glave, te koja zivi u kajanju kako bi iskupila svoju
krivicu, olicenu kroz zavedenost Sotoninom obmanom, kr§enjem bozje zabrane
i, posljedi¢no, osudom cijeloga ljudskoga roda na grijeh i propast. Pod snaznim
biblijskim utjecajem u srednjem stoljecu oblikuje se dvostruki pristup zenama:
strah od opasnosti u koju muskarca dovodi Zenska zavodnicka mo¢ i velicanje
zenskoga djevicanstva kao antiteze grjesnoj tjelesnosti (Delbianco, 2006, 137).
Tijekom ovog razdoblja kljucni tekst na koji se ugleda i s kojim komuniciraju ostali
tekstovi bila je biblijska starozavjetna Knjiga postanka, koja opisuje stvaranje
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prvoga muskarca (Adama) od gline i prve zene (Eve) od Adamova rebra, odnosno
od dijela njegova fizickoga ustrojstva, Sto je protumaceno kao argument zenske
podredenosti muskarcu. U svjetlu takvih tekstova, mnoga su filozofska i knjizevna
djela upozoravala na nedostatke zena, od lascivnosti i zavodljivosti do opcenite
nesposobnosti, prevrtljivosti i pasivnosti (Janekovi¢-Rémer, 2008, 887). U skladu
s nacelima srednjovjekovne knjizevnosti, kojoj pripada Ljetopis popa Dukljanina,
kao i crnogorskom kulturom, u Ljetopisu popa Dukljanina zenskim likovima i povi-
jesnim liénostima Zena dato je znatno malo prostora i pozornosti. Zene se uglavnom
samo pobrojavaju, uvijek kroz kontekst ¢ije su supruge ili majke bile, a jedina dva
zenska lika koja su detaljnije modelovana jesu Jakvinta i Kosara.* Medutim, ono §to
je zanimljivo jeste Cinjenica da se upravo pomenuti likovi najdetaljnije razvijaju u
pogledu psihologizacije. Ukoliko pratimo cjelinu teksta (zanemaruju¢i tumacenja
da je Zitije svetog Vladimira naknadno unijeto u tekst) primijetié¢emo da su ove
junakinje modelirane crno-bijelom tehnikom, odnosno na principu binarnih opone-
nata® (Bahtin, 1989). Srednjovjekovno videnje zene pocivalo je na dvama izvorima:
Bibliji (s posebnim naglaskom na Stari zavjet) i autoritetu crkvenih otaca, teologa i
ostalih mislilaca. Gotovo svi intelektualni autoriteti srednjega stoljeca, od svetoga
Jeronima, Avicenne i Alberta Velikoga sve do Tome Akvinskoga, nadovezuju se na
anticki pogled Zene kojemu je zacetnik bio Aristotel, a koji se sastoji u uvjerenju
da su zene moralno i intelektualno inferiorne muskarcu. Klju¢ni element koji je dao
doprinos formiranju takvoga uvjerenja bila je tjelesna snaga i nadmo¢ muskarca, ali
i dualna percepcija muskoga i zenskoga principa prema kojem je obiljezje muskosti
racionalnost i intelektualna premoé¢, a obiljezje zenskosti iracionalnost i senzu-
alnost (Hercigonja, 1975). U duhu srednjovjekovne knjizevnosti kojoj pripada u
Ljetopisu popa Dukljanina prikazuju se zene vladarke, odnosno one koje pripadaju
visokim druStvenim slojevima. Pri tom ova dva zenska lika posluzi¢e kao modeli
za kasnije tipove zenskih junakinja u crnogorskoj kulturi; s jedne strane je Kosara

4 Kosara Vojislavljevi¢, najmlada kéi slovenskoga cara supruga kneza Vladimira Dukljanskog. O tome vise
vidjeti: Antoljak (1985); Pirivatri¢ (1997). Modelovanje njezinog lika u Ljetopisu popa Dukljanina veoma
je detaljno, prilikom ¢ega Kosara poprima funkcije dejstvovaoca, odnosno lika koji djeluje, na nacin §to
krsi uspostavljene zabrane, u vidu postavljanja uslova udaje za Vladimira, ali i izlaska iz sigurnog se-
manti¢kog polja i prelaska u antipolje, §to ¢e kulminirati njezinim odlaskom umjesto kneza Vladimira na
pregovore kod njezinog brata, prilikom ¢ega ¢e na sebe preuzeti rizik kako bi sacuvala Vladimirov zivot.
Tijekom cijelog Zitija kneza Vladimira, koje je inkorporirano u Ljetopis Kosara se modeluje kao nosilac
izuzetno pozitivnih i visoko moralnih osobina, s veoma jakim osjec¢ajem za pozrtvovanost i posvecenost
muzu i §iroj zajednici, pa ¢e njezin lik u kasnijoj crnogorskoj kulturi posluziti kao model na kome ¢e biti
razvijan lik pokorne, posvecene Zene.

5 Crno-bijela tehnika u knjizevnosti odnosi se na stil ili pristup naraciji u kojem su likovi, situacije ili mo-
ralne dileme prikazani na izrazito pojednostavljen nacin, esto s jasnom dihotomijom izmedu dobra i zla,
ispravnog i pogresnog, crnog i bijelog. U ovoj tehnici, nema mnogo nijansi sive ili slozenih karakterizacija;
likovi su obi¢no prikazani kao potpuno dobri ili potpuno 1osi, a sukobi su predstavljeni bez moralne sloze-
nosti. Ova tehnika se Cesto koristi u Zanrovima kao §to su bajke, mitovi, moralne pripovijetke, te u nekim
oblicima propagande, gdje je cilj prenijeti jasnu i nedvosmislenu poruku. Kriti¢ari ¢esto koriste izraz “cr-
no-bijela tehnika” kako bi opisali naraciju koja pojednostavljuje slozene stvarnosti, zanemarujuéi dubinu i
ambivalenciju koje obi¢no karakteriziraju ljudsko iskustvo.
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Slika 1: Vladimir i Kosara u reljefu, djelo makedonskog vajara Tome AdZijevskog
(Istorija i Balkan).

— pozrtvovana, pokorna i poslusna, a s druge Jakvinta, spletkaSica, za koju Suboti¢
(2022, 315) navodi da je “u Dukljaninovom izlaganju postala inicijator dubljeg
unutrasnjeg sukoba dinastije”.

U odredenom broju tekstova i studija koje su posvecene Ljetopisu popa Duklja-
nina spominje se i Jakvinta. Bavljenje njezinim likom u povijesnoj i knjizevnoj
znanosti bilo je usputno i nedovoljno razvijeno. Cak i novija istraZivanja o Ljetopisu
popa Dukljanina (Zivkovié, 1998; Vlaji¢, 1999; Radoman, 2015; Komatina, 2016)
Jakvintinom liku prilaze fragmentarno. O vaznosti naSeg istrazivanja najslikovitije
govori stav Jovana Suboti¢a (2022), koji smatra da je “epoha Bodina i Jakvinte i
Nemanje neosporno najvaznija i najsilnija u nasoj narodnoj istoriji”. Istrazivanja o
Ljetopisu, gotovo dosljedno potenciraju destruktivnost njezinog lika, a nerijetko joj
se pripisuje i uzrok losih odluka njenog supruga, kralja Bodina Vojislavljevi¢a (XI.
stoljec¢e). O zenama u Ljetopisu popa Dukljanina Kuncer (2023) je objavila rad The
World Without Women: Gender Issuses in the Gesta Regum Sclavorum, u kom skrece
paznju na nevidljivost Zena u ovom tekstu, ali ne nudi mogucnosti novih tumacenja
Jakvintinog lika.

Osim analize ovog povijesnog vrela rad ima za cilj da kontekstualizuje i razumije
negativnu konstrukciju Jakvinte, kao i da kroz njezin lik i na¢ine na koje se tumaci
objasni kulturogene i drustvene faktore koji su doprinijeli stvaranju negativne per-
cepcije dukljanske kraljice. Takoder, cilj je i razdvojiti povijesne Cinjenice od fikcije
kroz rabljenje kriticke analize dostupnih dokaza, $to doprinosi promociji kritickog
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pristupa povijesti, te izbjegavanju romantiziranja proslosti. Koriste¢i interdiscipli-
narne metode, koje ukljucuju povijesnu, antropolosku, te knjizevno teorijsku analizu
ukaza¢emo na ulogu i znacaj zenskih li¢nosti u srednjovjekovnom razdoblju na
primjeru dukljanske kraljice Jakvinte.

Slijede¢i instrumente koje nudi ginokritika, kao jedna od disciplina studija roda,
a kako to, izmedu ostalih propisuje Kolodny (1980) u Mapi ponovnih citanja, analizu
¢emo usmjeriti na zenu, okrecuci se u proslost, $to je dalje moguce, do prvih pisanih
izvora jedne kulture, kako bi osvijetlili mehanizme koji su koriSteni za uspostavljanje
negativne percepcije Jakvintinog lika. Za razumijevanje tekstova na kojima pociva
neka kultura neophodno je imati u “vidu da nema apsolutno vazece proslosti jer se
okvir njenog osmisljavanja uvijek mijenja” (Kulji¢, 2006, 310), te da je konstrukcija
uvijek drustveno uslovljena.

POVIJESNI | DRUSTVENI KONTEKST

Bodin Vojislavljevi¢ (1082.—1101.) vladao je Dukljom tijekom posljednjih deset-
lje¢a XI. stoljec¢a. Jo$ za zivota Bodinovog oca, Mihaila (oko 1046.—1082.) Duklja
je 1077. godine postala kraljevina. To saznajemo iz jednog pisma pape Grgura VIIL.,
u sijecnju 1078. godine, upuéenog Mihailu Vojislavljevi¢u u kome ga oslovljava
kao rex Sclavorum. Bodin se za vrijeme vladavine svog oca nametnuo kao vazan
akter dinastije Vojislavljevi¢a. Bodin je predvodio ustanicku vojsku u Podunavlju
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Slika 2: Prostor Duklje za doba Bodinove vladavine (Sekularac, 2007, 56).
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i osvojio Vidin, ali ipak dozivljava poraz od bizantijske vojske u Skoplju, te biva i
zarobljen. Nakon nekoliko godina provedenih u zarobljenistvu uspio je da pobjegne
u Duklju 1078. godine. Poslije smrti oca Mihaila, ulazi u sukob sa stricem Radosla-
vom, koga pobjeduje i preuzima prijesto. lako je prostor Duklje za doba Bodinove
vladavine prosiren, ovaj period obiljezi¢e Cesti unutarnji sukobi, koje ¢e voditi sa
svojim rodacima. U dinastiji Vojislavljevic¢a obiteljske situacije bile su nalik onima
u drugim dalmatinskim mjestima srednjeg stoljeca, pa se za razliku od srednjovje-
kovnih europskih elitnih obitelji tezilo da se svi ¢lanovi obitelji vjencaju i dobiju
djecu (Nikoli¢-Jakus, 2008, 73). Velik broj potencijalnih pretendenata na prijesto i
¢lanova obitelji neminovno je podrazumijevao i neslaganja. Za ceste sukobe koji su
se desavali tijekom Bodinove vladavine krivica ¢e nerijetko biti trazena u Jakvinti,
dukljanskoj kraljici kojom se Bodin zeni 1080. Brak izmedu Jakvinte i Bodina bio je
produkt dukljanske politicke orjentacije koja je gravitirala ka Normanima, kao tada
vaznom faktoru i suparniku Bizantskog carstva (Sekularac, 2007, 79).

KRALJICA JAKVINTA VOJISLAVLIJEVIC
Jakvinta kao povijesna li¢nost

U izgradivanju srednjovjekovne kulture ucestvovale su i zene, koje su bile obra-
zovane i sposobne, po pravilu pripadnice visih slojeva (Tomin, 2011). O dukljanskoj
kraljici Jakvinti Vojislavljevi¢ (XI. stolje¢e) saznajemo na osnovu kronika nje-
zinih savremenika, kao i kasnijih historiografa. U povijesnim izvorima o Jakvinti
Vojislavljevi¢, glavna referenca dolazi iz Ljetopisa popa Dukljanina, ali u pismima i
poveljama iz perioda njezinog zivota postoje indirektna pominjanja njenih aktivno-
sti. Jakvinta se pominje i u Pismu pape Grgura VII. (1078. godina): U pismu papa
Grgur VII. oslovljava Mihaila Vojislavljevic¢a, Jakvintinog svekra, kao kralja Slovena
(rex Sclavorum), §to potvrduje status njezinog muza i porodice. lako se Jakvinta ne
spominje direktno, ovo je vazan dokument u kontekstu njenog politickog statusa kao
supruge kralja Bodina, koji je bio Mihailov nasljednik. Hronika bizantskog istori¢ara
Jovana Skilice (XI. stoljece) biljezi sukobe izmedu dukljanske dinastije i Bizantije, a
Jakvinta se pominje kao kljuéna figura koja podrzava antibizantsku frakciju. Takode
se pominje njezin utjecaj na Bodina i kasniji sukob sa bizantskim snagama, Jakvinta
se indirektno pominje u poveljama vezanim za osnivanje Barske nadbiskupije (druga
polovica XI. stoljeca), jer je tijekom Bodinove vladavine Barska biskupija uzdignuta
u nadbiskupiju. Ona je, kao kraljica, imala utjecaj na ove odluke (Sekularac, 2023).

Prema Skili¢inoj kronici, dukljanski kralj Mihailo imao je dvor u Kotoru, a kraljica
Jakvinta je mogla Zivjeti u Kotoru, vjerovatno u istom dvoru (Sekularac, 2023, 22).

Ime Jakvinta/Jaquinta bilo je veoma poznato u okolini Barija. Rije¢ je o kéerci
vlastelina Argirica iz Barija koja se udala za dukljanskog kralja Bodina u vrijeme
propasti bizantijske vlasti 1080. godine kada je voda normanske strane posjetio
dukljanskog kralja Mihaila i pri tom mu dao kéer za sina (Sekularac, 2023, 24). Tije-
kom cjelokupnog razdoblja Bodinove vladavine Jakvinta je imala znac¢ajnog udjela, a
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svoj utjecaj zadrzala je i nakon Bodinove smrti. Prema povijesnim izvorima Jakvinta
je sve do 1114. godine bila na dukljanskom prijestolu, nalaze¢i nacin da izade na
kraj s Branislavljevim sljedbenicima. Tijekom srednjeg stolje¢a nije bilo neobi¢no
da nakon smrti vladara vlast prelazi na njegovu Zenu, §to se osobito ustalilo od XIV.
stolje¢a (Tomin, 2011, 3). U pomenute sukobe uplitali su se i grcki i raski namjesnici,
s kojima je Jakvinta imala otvoreno neslaganje.

Po Bodinovoj smrti u Duklji je nastavljen negativan politi¢ki kurs prema Bizantu.
Uz pomo¢ kraljice Jakvinte njezin sin Porde dva puta je doSao na vlast: 1114.-1118. i
1125.—1131. godine. Pored pitanja koja su se ticala obitelji i dinastije srednjovjekov-
ne vladarke imale su vaznu ulogu u medudrzavnim pregovorima (Tomin, 2011, 5).
Prvi put Porde na prijesto dolazi 1114. godine nakon $to kralj Vladimir bude otrovan
(prema nekim zapisima, izmedu ostalog i Ljetopisu popa Dukljanina Jakvinta je
glavni krivac za taj zloCin). Period nakon Bodinove smrti prati slabljenje dukljanske
mo¢i, pa se prvi odvaja bosanski ban (Milobar, 1997, 696). Nepovoljne okolnosti po
Jakvintu i njezinog sina Porda poc¢inju i s prevagom bizantske moc¢i u Duklji, §to ¢e
biti i uzrok za prvi prekid Pordeve vladavine, pri cemu ¢e biti prinuden da se skloni
u utvrdu Oblik, a Bizantici ¢e zaposjesti Skadar. Nakon $to je za kralja postavljen
Grubesa Porde je morao ¢ak da pobjegne u Rasku (Sekularac, 2023, 36). Posto je
Grubesina vojska bila porazena u bici pod zidinima grada Bara Dorde je drugi put
dosao na prijesto 1125. godine. Nakon teSkih poraza Porde svoj zivot zavrSava u
suzanjstvu, u Carigradu.

Da tijekom razdoblja srednjeg vijeka “Zene nisu bile samo pasivni promatraci
krupnih politickih dogadaja i odluka, ve¢ su mogle biti u njih aktivno ukljucene, kao
i njihovi muski srodnici” (Premovi¢, 2023, 7) svjedoci i djelovanje kraljice Jakvinte,
koja je kao povijesna licnost imala nesumnjivo veliki utjecaj na povijesne okolnosti
tadasnje Duklje, uspijevaju¢i da pomogne svom sinu da osvoji, a potom i obnovi
vlast. Takoder, kraljica je uspjela da ima utjecaj i na vanjske odnose Duklje, diktira-
juéi pravac njezinog djelovanja.

Slika 3: Pecat Porda Vojislavljevica, sina kralja Bodina i kraljice Jakvinte
(Sekularac, 2007, 60).
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Svoj zivot Jakvinta Vojislavljevi¢ zavrsila je tako Sto je bila uhic¢ena od strane Grubese
u Kotoru, u koji se, nakon brojnih dinastickih sukoba sklonila. Nakon toga, kraljica Ja-
kvinta je poslata u suzanjstvo u Carigrad gdje je i umrla (Besi¢ et al., 1967, 400).

Konstrukcija Jakvintinog lika u Ljetopisu popa Dukljanina

Knjizevnost Citavoga europskog srednjovjekovlja obiljezava snazno prozimanje
vrsta i podvrsta, Sto se tumaci kao manifestacija krS¢anskoga svjetonazora koji vri-
jednost sviju stvari podreduju vrhovnome bozanskom entitetu, pa je i knjizevnome
stvaralastvu svrha izraziti podredenost Bogu i sluzenje kr§¢anskome idealu (Herci-
gonja, 1975, 43). Likovi koji prave otklon od ovog puta tijekom srednjeg stoljeca
nijesu mogli biti pozitivno konotirani. U tom razdoblju cesto se dogadalo da se od
odredenih zenskih li¢nosti, kroz transformaciju njihovih zivota i djela u legende,
price i simbole koji su nadilazili povijesne €injenice dovede do njihove izuzetno
negativne percepcije. Zena se u srednjem vijeku oblikovala kroz religijske, kulturne
i knjizevne okvire tog doba, $to je imalo dubok utjecaj na njezinu percepciju i ulogu
u drustvu. Nerijetko se slika zene manifestirala kroz kr$¢ansku teologiju, vitesku
knjizevnost i folklorne pri¢e. Zene su oblikovane kroz nekoliko kljuénih arhetipskih
uloga, ukljucujudi svetice, vjestice, kraljice. U srednjevjekovnom razdoblju profilisa-
li su se primjeri pretvaranje zivota i djela nekih vladarki u price koje ih prikazuju kao
prijetnje, vjestice ili utjelovljenja zla. Na taj nacin se, u nemogucénosti da se protiv
njih djeluje u stvarnosti, stvarala slika koja je u ve¢ini takvih konstrukcija opstala do
suvremenog doba. Neki od takvih primjera jesu vezani za: Isabellu Francusku (XIV.
stoljece), poznatu kao “Vucica iz Francuske”, suprugu engleskog kralja Edwarda II.
Njeno ime povezano je s izdajom i nasiljem, jer je zajedno sa ljubavnikom Rogerom
Mortimerom organizirala svrgavanje i ubojstvo svog muza. U povijesti je Cesto
prikazana kao manipulativna i nemilosrdna figura, Zena koja je iz osobne koristi iza-
zvala politicku nestabilnost. Ovu negativnu sliku o njoj zasjenjuje slozenost njezine
situacije i politicke okolnosti koje su je dovele do tih djela. Jedna od najomrazenijih
zenskih figura, primjerice u XVI. stolje¢u jeste Mary Tudor, engleska kraljica koja je
pokusala obnoviti katolicizam u Engleskoj nakon vladavine svog oca, Henrika VIIL.,
i polubrata, Edvarda VI. Zbog svoje brutalne represije protiv protestanata, tijekom
koje su mnogi spaljeni na lomaci, dobila je nadimak “Krvava Marija”. Njena vladavi-
na postala je sinonim za vjerski fanatizam i nasilje, iako su mnogi njeni postupci bili
rezultat politickih i vjerskih pritisaka tog vremena (Delorme, 2007).

U srednjem vijeku Zenska tjelesnost je tumacena kao vrijedna prezira, a zene koje
bi koristile cari zavodenja bile su pod osudom $ire populacije. Lucrezia Borgia (1480.—
1519.), kéerka pape Aleksandra VI. (1492.-1502.), postala je simbol dekadencije,
intrige i nemorala. Mitovi o njoj ¢esto ukljucuju price o trovanju, incestu i manipulaciji,
predstavljajuéi je kao smrtonosnu zavodnicu koja je koristila Sarm za politicke ciljeve
svoje obitelji. Iako postoje dokazi da je bila Zrtva politickih okolnosti i obiteljskih am-
bicija, njen imidz u popularnoj kulturi ostao je pretezno negativan, ¢esto zasnovan na
pretjeranim i neosnovanim pri¢ama (Bradford, 2004).
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Zene koje su pravile otklon od nametnute norme i obrazaca ponaSanja tijekom
srednjeg vijeka bile su uglavnom negativno konotirane. Jedna od takvih vladarki jeste
i dukljanska kraljica Jakvinta. Lik kraljice Jakvinte u Ljetopisu popa Dukljanina se po-
javljuje u 42. poglavlju, nekoliko poglavlja nakon $to biva uveden njezinn muz — Bodin,
koji se u kontekstu njezinog lika moze tumaciti kao pokretacki motiv i to kroz sljedecu
recenicu “kralju Bodinu, pak, rodi Cetiri sina Jakvinta, kéer Arkirica iz grada Barija, ¢ija
su imena ova: Mihala, Porde, Arkiric i Toma” (Mijuskovi¢, 1988, 139).

Kao antipod Kosari koja se u Ljetopisu popa Dukljanina javlja onda kad je ugro-
zen zivot muskarca i koja postaje njegova zastitnica (Tomin, 2015), Jakvintitn lik je
do suvremenog doba upaméen kao negativan, a konstruisan je upravo na ovom tekstu,
prilikom ¢ega se neoprezno prepli¢u stvarno i izmastano (izmisljeno); proslo i sadasnje.
Kako to konstatuje Premovi¢ (2021, 331) knjizevna djela imaju izraZenu potrebu za
stvaranje nacionalnih mitova s akcentom na oblikovanje heroja. S druge strane metafore
i druga nacela knjizevnog teksta mogu posluziti za stvaranje anti-heroja, odnosno ne-
gativno markiranih likova. Kolektivno paméenje podrazumijeva samoidentifikaciju, ali
treba pomenuti i opasnost od manipulacije, o cemu Hannah Arendt govori u Izvorima
totalitarizma, konstatujuci da je kolektiv u stalnom trazenju krivca, jer ako su svi krivi
onda niko nije kriv (Arent, 1998, 118). Pri tom se predanje javlja kao vjeran izraz zakona
zivota onih vremena u kojima lezi temelj povijesnog razvitka, dok cijela nasa povijest
propagira submisivan model Zene, $to je umnogome naslonjeno na kulturolosku poza-
dinu koja podrazumjeva njezinu objektivizaciju, prilikom ¢ega bilo koje pomjeranje od
propisanih obrazaca predstavlja incident (Garonja, 2023). Naslanjajuci se na Barthesovo
tumacenje i pristup suvremenim, odnosno narativima vezanim za XX. stolje¢e Svetlana
Slapsak upozorava na postojanje ideoloski negativnih obrazaca ka zenama jo$ od starih,
antickih mitova. Pri tom ideoloska pozadina uslovljava nasu percepciju (Slapsak, 2013).

Od sedam propisanih tipova likova u Morfologiji bajke jedan se uvijek odnosi na
negativca kojega zavist, ljubomora ili drugi negativni predznak tjera da remeti ravnotezu
medu skladnom obiteljskom atmosferom, da spletkari i da bude uzrok obiteljske nesrece
(Prop, 2012). U Ljetopisu popa Dukljanina tijekom karakteriziranja Jakvinte ve¢ u
tre¢em pominjanju njezinog imena bit ¢e naglaSene i predimenzionirane loSe osobine,
poput pohlepe za vlast, bratolomstva i sklonosti ka spletkarenju, a analogija s ovim
Proppovim tipom junaka je ocigledna: “Bojala se, naime da Branislav ili njegovi sinovi
po smrti njenog muza ne preuzmu kraljevstvo. Stoga su joj stalno smetali i trazila je
zgodnu priliku da ih unisti oca i sinove” (Mijuskovi¢, 1988, 140).

Imajuéi u vidu da stvaranje svakog negativnog narativa ima odredenu motiva-
ciju (Bart, 2013, 198), konstatujemo da je u tekstu Ljetopis popa Dukljanina jasno
naglaseno prisustvo patrijarhalnih odnosa u smislu uvodenja obiteljskih relacija.
Obiteljska genealogija aktivira se nerijetko u crnogorskom epskom pogledu na svijet,
u kom se preplicu istorija i poezija. Medutim, pri tumacenjima Jakvinitnog lika ovaj
dio Cesto je prenapregnut, pa ¢e u prvi plan biti isticani negativni postupci bez analize
njihovog povoda, a obiteljska genealogija njenog lika osta¢e nerazvijena. Tako je,
uz izuzetak prikazivanja Jakvintinog lika u publikaciji UNDP-ija Zene Crne Gore 0
njoj uglavnom govoreno kao o personifikaciji zla i uzoka Bodinove, pa i dinasticke
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nesrece (Zene Crne Gore). Ovakav nadin modeliranja Jakvintinog lika u skladu je
sa onim §to Ljiljana Pesikan-LjuStanovi¢ (2007) definira kao epsku mizoginiju, a $to
podrazumijeva stvaranje negativnih i ideloloski obojenih narativa o zenama koje se
oznacavaju kao izvor zla, zbog koga stradaju i propadaju vladari i dinastije. Takve
zene poprimaju odlike demonskih biéa, te im se nerijetko pripisuju nadljudske moéi.
Na slican nacin demonske boginje opisuje i Robert Graves koji istice da su one
osobito opasne po muskarce koji su ih voljeli, prilikom cega se razgraduje /aznost
drustvenih odnosa u kojima Zena ima pasivnu ulogu, a tome se suprotstavlja totalna
sloboda ljubavi (Grevs, 1995). Dodatni razlog za ovakvo, destruktivno i destabiliSuce
Jakvintino djelovanje moze se traziti u onome S§to prethodi, odnosno u Bodinovom
odnosu s bra¢om, koji je nestabilan tijekom cijelog teksta Ljetopisa. Modeliranje i
konstruisanje negativnog narativa oko Jakvinte kao uzro¢nice zla i problema uskla-
deno je s tezom koju navodi Rjecnik slovenske mitologije, a kojom se konstatuje da
u svim slovenskim kulturama postoji lice iz demonologije koje u sebi sadrzi i neke
crte demonskog bi¢a. Ova demonka bliska je kategoriji znajucih ljudi, a karakterise
je niz demonskih svojstava (Gaji¢, 2009). Takvim likovima pripisuju se izuzetno
manipulativne mo¢i, kakva je situacija i s dukljanskom kraljicom.

Zanimljivo je da je kao i prilikom modeliranja Kosarinog lika posegnuto za ucje-
nom, a vazno je napomenuti da su ovo ujedno i jedina dva lika koja ¢e ucjenjivati:
Kosara oca, a Jakvinta muza. Kako bi drustvo razumjelo cjelovitost neophodno je da
razumije i posebnost Zenske psihologije (Nojman, 2015a). Radi usporedbe navodimo
da se tijekom srednjestolje¢nog razdoblja ucjena Cesto vezuje za zenske likove, pa
primjerice u Andreacijevoj povelji (809. godina) njegova kéer Teodora ucjenjuje oca
u pogledu odabira muza. Naime, Jakvinta muza uslovljava prilikom boravka njegove
brace i bratanica, Sto je artikulisano u pasusu:

U jedno vrijeme kad je Branislav, sa njegovim bratom Gradislavom i sinom Berih-
nom naivno dosao u grad Skadar, Jakvinta, vidjec¢i da su dosli sami, obraduje se pa
prisavsi kralju poce bestidno navaljivati i govoriti mu da ih uhvati i stavi u tamnicu,
inace nikakav Zivot ne moze imati sa njim, ako to ne ucini (Mijuskovi¢, 1988, 140).

Ipak, vazno je naglasiti da za razliku od Kosarinog lika u kom ucjena biva aktivirana
zarad empatije koju Ce osjetiti ka Vladimiru i zelje da se pomogne Jakvintina ucjena ima
sasvim drugaciju motivaciju, ona je pokrenuta opsesivnim promisljanjem o Bodinovoj
braéi i prijestolu, Sto ¢e na koncu dovesti do bratoubistva, koje je Cest motiv u knji-
zevnosti, osobito ukoliko je pozadina svega borba za prevlast. U tom smislu, Jakvintin
lik je znatno slozeniji i viSedimenzionalniji, jer negativni likovi generalno mnogo su
rjede monolitni, za razliku od pozitivnih koji prema Bettelheimu (1962) mnogo lakse
izazivaju poistovjecivanje i identifikaciju s dobrim i kreposnim, te je nerijetko rije¢ o
monolitnim likovima. Ovakve junakinje podaknute su instiktivno da drugim likovima
pruzaju pomo¢. S druge strane, psiholoska motivacija negativnih likova znatno je
kompleksnija, a zbog mizoginije koja se ukorijenila prisutna je sklonost ka stereotipu,
odnosno tendenciji da negativni likovi budu zenski (Eko, 2015).
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Veoma zanimljivim i donekle naivnim se sagledava Bodinovo djelovanje, prilikom
Cega autor Ljefopisa tijekom cijelog teksta sugerira da su njegovi pogresni postupci pro-
dukt poslusnosti zeni, koja se pokatkad gradi na arhetipskim obrascima, pa ¢e Jakvinta
do svojih ciljeva dolaziti uz pomo¢ suza i ekspresivnog djelovanja. Na ovaj nacin djeli-
micno se abolira Bodinovo djelovanje, jer se naglasava da je pao pod utjecaj Zene, ¢ime
se prototipsko (biblijsko) zensko nacelo zla i krivica isticu. Vaznu ulogu u modeliranju
Jakvntinog lika dobijaju paralingvisticki znaci, odnosno usklici i uzvici koji se pojavlju-
ju u svakoj njenoj govornoj partiji, jer je sve elemente diskursa neophodno promatrati u
kontekstu kulture, kroz znakovne sisteme i kodove (Katni¢-Bakarsi¢, 2019): “Jao, jao,
jao, da li zbilja ne vidi$, o kralju, kako ubijaju tvoje?! Zar jos ne vidis $to u¢ini Kodapar?
Zasto da pusti§ da zive njihova braca koju drzi$ u okovima?” (Mijuskovi¢, 1988, 140;
Kuncer, 2009, 167).

U istaknutom govornom nizu, uzvik jao ponavlja se ¢ak tri puta, ¢ime se usloZnja-
vaju njegova semanticka znacenja. Upotreba uzvika prema Katni¢ Barsi¢ (1999, 6)
koji uvijek ima ekspresivnu (emotivnu) funkciju, jeste nacin da se izrazi govornikova
emocija, uz poruku koja se $alje.® Slicno konstatuje i Jakobson (1966, 290) koji za emo-
tivnu (ekspresivnu) funkciju jezika konstatuje da se najvise istice kroz uzvike (koji su
“Cisto emotivni sloj jezika”). Tako iskazi artikulisani kroz uzvike sluze za “izrazavanje
dusevnoga stanja” (Gligori¢, 2017, 343).

Umanjivanje krivice onom koji djeluje (Bodinu), a uveéavanje Jakvinti postize se i
scenom Bodinovog kajanja, te dostojnog sahranjivanja brac¢e. Zanimljivo je da se nakon
toga viSe ne pominje Jakvintin i Bodinov odnos, ve¢ se jedino konstatira da Bodin umire
nakon 26 godina vladanja. S druge strane Jakvintina (ne)djela nakon Bodinove smrti
dozivljavaju kulminaciju, pa zarad vlasti ona izvr§ava i ubojstvo Bodinovih rodaka kako
bi vlast preuzeo njezin sin Porde. U odnosu na sina Jakvinta ¢e biti modelovana na
pisaca, koji se vrac¢aju na uobicajene motive i piSu o njima pod razli¢itim maskama”
(Meletinski, 1983, 8). Na taj nac¢in Jakvintin lik ¢e na sebe preuzeti ulogu klju¢nog zla
Ljetopisa popa Dukljanina, no ono $to je posebno zanimljivo primijetiti da njezin lik,
iako modeliran kao nosilac negativnih osobina ne podlijeze kaznjavanju, ostavljajuci pri
tom otvoren horizont njezinog kraja.

Weininger u knjizi Pol i karakter o Zenskim likovima o kojima se stvaraju negativni
narativi istice da hiperbolizaciji tih negativiteta nista nije stajalo na putu (Vajninger,
1998). Jedna od takvih negativnih junakinja bez sumnje jeste kraljica Jakvinta koja se,
nadalje tijekom samog teksta modelira kao zena koja uslovljava i spletkari, navode¢i pri
tom svog muza, kralja Bodina na najvece zlocine, a jedan od takvih primjera iz teksta
je prikazan u sljedeéoj recenici: “Jakvinta vidjevsi da su dosli sami obraduje se pa pride
kralju i poce bestidno navaljivati da ih uhvati i stavi u tamnicu inace nikakav zivot sa
njim ne moze imati ako to ne ucini” (Mijuskovi¢, 1988, 140; Kuncer, 2009, 165).

6  Ova je funkcija dominantna u porukama u 1. licu jednine, u izrazima s emotivno-ekspresivnim sredstvima
na razli¢itim jezi¢kim nivoima. Uzvici (izmedu ostaloga) odrazavaju i ugledanje na latinske gramatike koje
su mu posluzili kao predlozak (Kasi¢, 2002, 357).
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Nakon kratkog Jakvintinog obracanja funkciju naratora preuzima sveznajuéi pri-
povjedac, ¢ime se apostrofira objektivnost kao odlika naratora koji nije dio fiktivne
zbilje (Stancl, 1987), te konstatira: “Bodina je pobijedila Zena kao Iroda Irodijada.”
(Mijuskovi¢, 1988, 140). Na ovaj nacin uvodi se jasna i direktna komunikacija s mi-
tovima, uz izrazenu tendenciju da je iskonsko zlo u zenskom bicu (Beauvoir, 1982).
Potrebno je naglasiti da se komunikacijom s Biblijom pokusava pojacati vjerodostojnost
i uvjerljivost, a taj dubinski tekst, koji se sam nikad ne realizuje, ali koji je sposoban da
proizvodi mnostvo istovrsnih tekstova, neki moderni teoretiari (Gerard Genette, Julia
Kristeva i dr.) nazivaju arhitekst. Njime oni oznacavaju dubinsku strukturu u kojoj je
tekst povezan. Arhitekst se ne realizuje u nekom konkretnom tekstu, koji bi bio njegovo
potpuno ispunjenje, ve¢ se rekonstruise na osnovu invarijantnih odlika raznih tekstova.
On je, s jedne strane, produktivna mo¢ teksta, tj. sposobnost teksta da se konstruira po
odredenim principima, kao §to se govor formuliSe po odredenom jezickom kodu, a s
druge strane je model na koji se treba ugledati (Kristeva, 2011). Uvodenjem antipoda
bozanskog i demonskog koji leze u srzi zenskog bic¢a jasno se naglaSava njezina dehuma-
nizacija, ¢ime se zeni pripisuju ili ekstremno pozitivne, gotovo metafizicke osobenosti
(u patrijarhalnoj kulturi kakva je crnogorska, te uloge se dominantno pripisuju ulozi
majke) ili ekstremno negativne odlike, kakav je slucaj i sa Jakvintom. O ambivalentnoj
prirodi fiktivno obojenih pri¢a Cassirer konstatira da se zarazna necisto¢a proteze na
sve sfere zivota. Dodir bozanstva upravo je jednako poguban koliko i dodir necega
fizicki necistoga; sveto i mrsko na istoj su razini pri cemu “zaraza svetoSc¢u izaziva iste
posljedice kao i zagadenje necistocom” (Kasirer, 1978, 139).

Jakvintin lik modelira se na jasnom principu gradacije, a na koncu tog niza stoji
ubojstvo koje ¢e sama Jakvinta pociniti, ¢cime ¢e se zlo koje se arhetipski vezuje za zenu
dovesti do vrhunca: “Jakvinta, kako su je savjetovali neki vrlo rdavi ljudi, koji bijahu
neprijatelji Zupana Vukana, dade im smrtonosni napitak koji je nacinila u Kotoru, de je
boravila” (Mijuskovi¢, 1988, 140; Kuncer, 2009, 171).

Govoreéi o anti¢koj Medeji Gurdon (2011, 105) isti¢e da iako je rije¢ o jednoj od naj-
na kojoj je Euripid stvarao svoj narativ prokazuje Medeju (i lik i istoimeno djelo) kao
proizvod patrijarhalne (narativne) matrice, koja se uvijek i iznova narativno ostvarivala i
potvrdivala” te dodaje da je uprkos svom odupiranju, Medeja ostala zarobljena u spome-
nutoj matrici. U ovom smislu veoma lako je podvuéi analogiju s Jakvintinim likom koja
svoju egzistenciju tjekom cijelog teksta ostvaruje u sredini organizovanoj po pravilima
muskaraca.

Rekonstrukcija narativa o Jakvinti

Prva neophodna etapa u istrazivanjima s rodnom problematikom jeste rekonstruk-
cija knjizevne proslosti zena, kao i sama pozicija zena u knjizevnosti. U tom smislu
Koch isti¢e da je veoma vazno vratiti se na stare tekstove, koje treba citati iz nove
perspektive i pri tom preispitati poziciju Zene u njima (Koh, 2012, 15). Kao integralni
djelovi svake civilizacije i kulture, mitovi i drugi narativi bazirani na fikciji Cesto sluze
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za objasnjenje stvarnosti pruzajuci joj smisaoni sadrzaj, ali i kao uzor-modeli ponasa-
nja i op$teg odnosa pojedinca prema svijetu u kojem zivi. Patrijarhalni mit je skup
predodzbi i vjerovanja unutar drustvenih skupina koje oznacavaju zene i muskarce.
U ovom slucaju rijec je o teznji za isticanjem, o€uvanjem i prevlasti muskog principa
(Duri¢, 2003, 260). Konstrukciji ovakvih narativa sklona su patrijarhalno-plemenska
drustva poput crnogorskog, drustva s jakim usmenim nasledem i kolektivnim pam-
¢enjem, u kojima se predanje i fikcija nerijetko transformisu u istinu. Laza Kosti¢
prepoznaje postojanje Zenskog nacela’ ili Zenskog aspekta koje je moguce pratiti u
razvoju Zenskih likova slovenskih kultura. Pri tom, nacin na koji se Jakvinta modelira
u Ljetopisu popa Dukljanina navodi na konstataciju da bi ju bilo mogude svrstati u
nekoliko Kosti¢evih tipova, od kojih su vecina nositeljke negativnih konotacija: Zena
koja je nosilac radnje, zla zena, s elementima cak i nevjerne ljube (o ¢emu ¢e kasnije
biti rijeci). Medutim, dosadasnja istrazivanja su uglavnom precutkivala Jakvintinu
majcinsku ulogu, od koje u pogledu reinterpretacije njezinog lika smatramo da treba
krenuti. Tome u prilog ide prva re€enica u kojoj se Jakvinta pominje: “Rodi Cetiri
sina Jakvinta, kéer Arkivca iz Barija.” (Mijuskovi¢, 1988, 139; Kuncer, 2009, 163). U
svojoj Velikoj majci Neumann zenski princip materinstva izdvaja kao dokaz svezivota
i zenske nadmo¢i koja uokviruje krug: rodenje, zivot i smrt. Kao prirodnu zensku
ulogu istice potrebu da se stara o svojoj djeci, pri ¢emu se prisjeca da je zZena prva
krotiteljka zivotinja, te da je zapravo cijeli proces vaspitanja i odgajanja djece jedna
vrsta pripitomljavanja (Nojman, 2015b). Uz to, treba imati u vidu razdoblje i kontekst
u kom nastaje Ljetopis popa Dukljanina, u kojem se kao jedan od najvaznijih narativa
profiliSe onaj o Majci bozijoj. Mihovil Kombol (1961, 31) navodi da “ni jedan lik
nije pobozna legenda srednjega vijeka obavila toliko toplom simpatijom, koliko lik
Bogorodic¢in”. Marijanski kult koji tijekom srednjega vijeka, posebno u XI. i XII.
stoljeu cvjeta zapadnim svijetom, te izrazito Stovanje Marije kao jedno od najista-
knutijih obiljezja zapadnoga kr§¢anstva, snazno je utjecao ne samo na knjizevnost
(gdje ostavlja traga u mnogobrojnim srednjovjekovnim legendama, kao svojevrsni
uzor za stvaranje vizije kako zena treba da izgleda), ve¢ i na sveukupni polozaj zene
u onodobnome drustvu. Poticanje marijanskoga kulta medu elitom i pukom dovelo
je do poboljsanoga polozaja Zena, barem na razini teorije (Novak, 2009, 325). Stoga
smo misljenja da se prilikom promisljanja o Jakvinti mora imati u vidu srednjo-
vjekovni kontekst i prije svega njena majcinska uloga. Prve odlike koje se vezuju
za Jakvintin lik i pomoc¢u kojih se uvodi u tekst jesu majke i kéeri, ¢ime se isticu
njezine dominantne drustvene uloge, a koje su uskladene s tumacenjem da “se svako

7 Kroz pojam zenskog nacela objasnjava proces tipologizacije Zenskih junakinja slovenskih kultura,
konstatujuci da usmeno naslede na ovim prostorima ukazuje na matrijarhalni poredak koji je prethodio
zvaniénoj istoriji, a koji potvrduju kultovi u kojima dominira zena. Tipovi su, prema njegovoj konstataciji
odredeni determinisanim ulogama Zene, a najvazniji koje izdvaja su: 1. Zena koja je nosilac radnje i koja
ulazi u “muski prostor”; 2. nevjerna ljuba, kod koje je djelovanje podaknuto erotskim zovom i nadjacava
¢ak i majéinski instinkt; 3. zla Zena, kod koje je motivacija uspostavljena preplitanjem negativnog nacela
zenske prirode i crnih aveti, tj. demonskih sila; 4. vjerna ljuba; 5. unesrecena vjerenica; 6. majka; 7. tip
pomagaca. O tome vise vidjeti u Kosti¢ (1900).
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razmi$ljanje o nasim prostorima mora smjestiti u osnovni preovladavajuéi i svim
kulturama koje su ovuda prosle zajednicki okvir, s neprekidnim kontinuitetom, od an-
tike do danas — okvir patrijarhata” (Slapsak, 2010, 25). Pazljivim Citanjem Ljetopisa
mozemo zakljuciti da se Jakvinta ponasa dominantno kao majka, koja u prvom redu
brani interese svoje djece, promisljaju¢i o njihovoj buduénosti nakon smrti muza.
Lewis (1996) prostor Balkana tumaci kao prostor ljubavi, osobito materinske. Upravo
majcinsku ljubav tumacimo kao klju¢nu za modeliranje Jakvintinog lika, pa ¢ak i
onda kada svojim postupcima prelazi norme dozvoljenog. Materinsku ljubav i brigu
za svoju djecu smatramo glavnim pokretacem Jakvintinih djelovanja, Sto se moze
vidjeti i u Ljetopisu, medutim uz konstantnu sugestivnost pripovjedaca, koji tijekom
cijelog teksta sugerira Jakvintina nedjela. Unato¢ tome ova uloga njezinog lika ostaje
marginalizirana, a mi ju smatramo najvaznijom i glavnim motivom njenih (ne)djela.
Misljenja smo da je sugestivnost pripovjedaca dovela do aboliranja Bodinove krivice,
a do marginaliziranja Jakvintine materinske uloge.

Prilikom modeliranja zenskih likova slovenskih kultura izdvajaju se tri najvazni-
ja prelaska: rodenje-svadba-smrt (Garonja, 2023). Osobito, u starim tekstovima sva
tri prelaska imaju vazne uloge u konstrukciji likova, a ukidanjem jednog od njih
remeti se cjelovitost lika. Redukcijom svadbenog prelaska, koji, kako Garonja istic¢e
predstavlja prelazak iz poznatog u nepoznati svijet doprinosi se redukciji Jakvintinog
lika u pogledu ustaljenih klasifikacionih normi i funkcija koje zena srednjeg stoljeca
treba da realizuje, imajuci u vidu da kultura sje¢anja treba da ispuni zahtjeve koji vise
pojedinacnih proslosti integrisu u jedno (Kulji¢, 2006). Na ovaj nacin remeti se cjelo-
vitost Jakvintine zenstvenosti, $to se moze posmatrati kao jo$ jedan element kojim se
doprinijelo hiperbolizaciji negativnosti u Jakvintinom liku. Ipak, smatramo da je ovo
pomoglo i odmicanju od submisivnog polozaja koji se ostvaruje i svodenjem zenskog
identiteta na drugost (Blagojevi¢, 2010).

Istakli smo da su se dosadasnja proucavanja Ljetopisa popa Dukljanina nerijetko
bazirala na isticanju i povijesnih i knjizevnih elemenata, $to neminovno podrazumje-
va moguénost tumacenja povijesnih li¢nosti, ali i knjizevnih likova. Lotman (2004)
smatra da bez doze izmis$ljenosti nema knjizevnog djela. Likovi u knjizevnom tekstu
u odnosu na norme koje odredena kultura propisuje mogu biti konstruirani dvojako:
da od njih odstupaju ili da ih podrzavaju. U pogledu tvorenja sizejnosti teksta, znatno
su informativniji oni likovi koji prave otklon od norme, jer naposljetku njihovim
djelovanjem se i uspostavlja size koji se tvori upravo nizom ovakvih “prestupa”.
“Svaki takav prelazak je postupak, a niz postupaka ¢ini size” (Lotman, 2004, 227). U
tom smislu Jakvintin lik je veoma kompleksan, jer ¢e tijekom cjelokupnog djelovanja
kroz Ljetopis Jakvinta praviti ogrjeSenja o propisane norme i samim tim na sebe
preuzeti funkcije jednog od najvaznijih elemenata za uspostavljanje sizea. Jakvintin
lik simbolizuje pobunu koja prema Derridi mijenja predstavu o zeni (Derida, 2016),
jer je pobuna nesvojstvena Zenskoj junakinji srednjovjekovnog teksta. U Ljetopisu
se Jakvintina pobuna realizuje na dva nivoa: patrijarhalnom, jer se ona ni u jednom
momentu ne pokorava bilo kom muskarcu u djelu, te hijerarhijskom, Sto je prikazano
u sprecavanju potencijalne autokratske samovolje Bodina kao kralja, jer bi kralj po
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stereotipnom obrascu ocekivano mogao da ima autokratske osobine (prim. Tamm,
2013). Da fiktivni narativi imaju duboku vezu s kolektivom te da je “u pitanju spoj
dvaju elemenata — teorije i umjetnickog stvaralastva” (Kasirer, 1978, 104) potvrduje
i da se do sada “pobunjenicka” uloga Jakvintinog lika koja je bez dvojbe i emanci-
patorska nije pominjala. Svijet fiktivnog narativa je podijeljen na niz dinstinktivnih
opozicija sa vrijednosnim implikacijama: dobro-zlo, Zivot-smrt, gore-dolje, lije-
vo-desno, naprijed-nazad, itd. (Bal, 1992, 313).

Imajuéi u vidu period nastanka Ljetopisa popa Dukljanina, kao i tezu da je
“odbrana smisla u svakom druStvu posvecena posebnoj vrsti tekstova koji polazu
pravo na to da drustvu predoce susStinske perspektive odnosa i njihovih korena”
(Jerkov, 1992, 69), ne iznenaduje da se u dosadasnjim istrazivanjima pozornost nije
posvecivala emociji koja je primjetna komponenta u modeliranju Jakvintinog lika.
Upravo ta sfera Jakvintinog lika isti¢e se u Ljetopisu popa Dukljanina, a na to do
sada nije obracana paznja. U smislu pokretacke uloge koju Jakvinta zauzima ovaj
dio ima vazan znacaj, te se iz teksta saznaje da: “Jednog dana kada Kocaper bacivsi
koplje iz ruku probode nekog Kosara kojeg je kraljica mnogo voljela. Vidjevsi to,
kraljica odmah rasplete kose pa se stade udarati i govoriti svom muzu — jao, jao, jao,
da 1i zbilja ne vidis kralju kako ubijaju tvoje” (Mijuskovi¢, 1988, 140; Kuncer, 2009,
168). Osim ponovnog davanja glasa Jakvinti u navedenom pasusu jasno se navodi
da je Jakvinta mnogo voljela nekog vojnika, a upotrebom paralingvisticlih znaka u
obliku uzvika jao dodatno se isti¢e egzaltiranost njene emocije, §to se tumaci kao
viSeznacno konotirano (Derrida, 2016). Upotreba paralingvisti¢kih znaka takoder je
u tijesnoj vezi sa stereopima vezanim za zene, pa se ovi znaci znatno ¢esce koriste u
karakterizaciji zenskih likova (Savi¢, 2020). Prema teoriji socijalnog konstruktiviz-
ma pokazivanje emocija, na¢in njihova dozivljavanja, izrazavanja i interpretiranja —
oblikuje se pod utjecajem normi i vrijednosti drustva u koja su ugradena (Blackwell,
1986). Za razliku od kasnog srednjeg stolje¢a (XV. stoljece) kada se u izrazima
naglasava osjecajnost i prisnost (PeSorda-Vardi¢, 2012) tijekom razdoblja u kojem
zivi dukljanska kraljica to nije bio slucaj, te se Jakvintino djelovanje moze posmatrati
kao oneobiceno. Ovakvo modeliranje Jakvintinog lika u skladu je s poimanjem Erich
Neumann koji Veliko zensko stavlja ispred Velike majke, a koji kao sustinu istice
princip ljubavi kao najvazniji za Zenu, $to doprinosi humanijem uredenju kolektiva,
bez psihicke napetosti, jer tvoracka mo¢ zenskog prelazi granice i porodice i klana,
Sto je uskladeno s njenim prvenstvenim svojstvom: da voli (Nojman, 2015). Epstejn
(1998) dekonstrukciju zenskih likova i njihovih oc¢ekivanih obrazaca tumaci kao re-
mecenje vlastitog, zenskog identiteta, prilikom ¢ega dekonstrukcija prestaje da bude
metafizicka igra odbijanja i postaje moguénost novih tumacenja. EpStejn nastavlja da
zene moraju postati predmet zasebnih istrazivanja upravo kako bi se ustaljeni obrasci
dekonstruirali, a osvijetlili neiskazani elementi koji su vazni u modeliranju Zenskih
likova.

Naime, Jakvintin lik se ne moze tumaciti jednobrazno, ve¢ iz perspektive svih
funkcija koje ima u tekstu, a koje podrazumijevaju maj¢insku, vladarsku, progresivnu
i emancipatorsku notu.
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Moguénosti (de)konstrukcije i rekonstrukcije Jakvintinog lika u suvremenoj kulturi

Gesemann prvi uvodi konstrukciju crnogorska filosofija heroizma (Gezeman,
2003), koju tumaci kao pretvaranje sirovih, animalnih, borbenih nagona u junastvo, sto
predstavlja skup moralnih pravila kojima se ponaSanje pojedinaca kontroliSe i regulise.
Na taj nacin, ratniStvo postaje izraz odredenih etickih vrijednosti, oplemenjeno huma-
nitetom, da bi naposljetku postalo heroizam. Slicno tumacenje ¢e ponudit Becanovi¢
(2013) koja konstatuje da crnogorska kultura jasno prepoznaje modele ponasanja koji
su prihvatljivi 1 pozeljni, a da se kao glavno pravilo prezivljavanja u slabo plodnom
tlu, koje je stalno izlozeno opasnosti od pokoravanja mo¢nijih sila nametnuo princip:
jaci-tlaci. U plemenskim sistemima dekonstrukcija ustaljenih tumacenja i prihvac¢enih
obrazaca odvija se znatno sporije, a “komuniciraju¢i s mitovima iz proslosti autori
posezu ili preispitivanju starih ili pronalazenju novih interpretacija” (Vojvodi¢, 2018,
9). Jedan od nacina dekonstrukcije jeste prepoznavanje ideoloskih obrazaca kojima
autor zeli prenijeti odredenu poruku, dok je ta poruka vezana za poziciju zene (Koh,
2012). Licnost kraljice Jakvinte Vojislavljevi¢ jos od XIX. stoljeca nalazi svoje odjeke
u knjizevnosti, pa ¢e recimo veoma zanimljivu konkstrukciju njezinog lika ponuditi
Jovan Suboti¢ (1868, 263), koji u drami Prehvala, na po¢etku uvodi njezin lik u potpu-
noj suprotnosti od Jakvinte iz Ljetopisa popa Dukljanina, te ¢e ona biti prikazana kao
smjerna, pozrtvovana i krajnje pozitivna junakinja. Medutim, tijekom razvoja drame
Jakvintin lik dozivljava preobrazaj, te ona postaje zla spletkasica, ¢ime se autor ipak
vraca na model Jakvinte iz Ljefopisa. Jakvinti ¢e Suboti¢ posvetiti i posebnu dramu
Kraljica Jakvinta (Suboti¢, 1871) u kojoj ¢e ona od pocetka biti prikazana kao izvor
zla. O kraljici Jakvinti ¢e pisati 1 Vojislav Ili¢ (1882) u drami Rodoslov, u kojoj ¢e
dukljanska kraljica biti prikazana kao fatalno lijepa koketa.

Kraljica Jakvinta Vojislavljevi¢ posluzila je kao inspiracija stvaraocima suvremenog
doba, koji su se prema njezinom liku odnosili uglavnom na tragu konstrukcije koja je
realizirana u Ljetopisu popa Dukljanina. Dogadaji iz proslosti oduvijek su privlacili
ljudsku paznju, a prica o njima najpopularnije je Stivo (Lesi¢, 1990, 100). U tom smislu
za Jakvintinim likom posegnuli su neki od najznacajnijih crnogorskih pisaca, koji su
svoje poetike usmjerili ka revitalizaciji dukljanskog fenomena. Ipak, kako Vukice-
vi¢-Jankovi¢ (2017, 432) upozorava danasnja Citanja i tumacenja starih tekstova moraju
imati neprekidnu svijest o vremenu u kom je tekst nastajao, odnosno da se ono §to se
u njima prikazivalo smatralo vjerojatnim i mogucim, koliko god savremeni Citaoci bili
svjesni fantasti¢nih i nerealnih motivacija. Ovakvi, hiperboliSu¢i elementi u kontekstu
Jakvintinog lika odrzali su se do suvremenog doba, a tijekom druge polovice, posebno
zadnjih decenija XX. stoljeca javlja se ponovno interesovanje za dukljansku drzavu.
Lik dukljanske kraljice Jakvinte u suvremenom crnogorskom drustvu dozivio je
(re-)interpretaciju kroz poeziju Mladena Lompara koji njezin lik revitalizuje u tekstu
Opat Dolci i vrijeme stida (Lompar, 1995). Joseph Campbell u djelu Mo¢ mita (razgovor
s Bill Moyersom) (Kembel, 2001, 54-55) kaze da pojedinac mora naci svoj pristup mitu,
pa je takva situacija i s ovim Lomparovim tekstom, u kom ¢e narativ o Jakvinti posluziti
samo kao pokretac Sireg prikaza dukljanskog tragizma.
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Polaze¢i od ideje da “tijelo predstavlja onaj prostor u koji je polnost locirana, ono je
simbolicki teritorij Zenskoga i zenskosti” (Lugari¢-Vukas, 2019, 196), a da je u crnogorskoj
kulturi tjelesno uglavnom svedeno na margine, u kontekstu dekonstrukcije negativnog
poimanja Jakvinte neophodno je pomenuti zbirku erotske poezije Jevrema Brkovica
(2001) Jakvintine uzorite kéeri. Cilj autorske reintepretacije njezinog lika jeste zapravo
preispitivanje onih pitanja koja postavljaju staro tumacenje i moguéi odgovori koje na
njih nudi suvremenost, ali je pri tom, kako tvrdi Javornik (2018, 112), vazno imati na
umu da se: “uslijed ciklizacije znak prelama u kontekstu kulturnog pam¢enja u odnosu
na kulturni model”. Stoga, Brkovi¢ u pomenutoj zbirci pravi potpuni otklon od onog Sto
jeste prihvaceni sistem i norma ponasSanja u tradicionalnom drustvu, a kraljicu Jakvintu
oblikuje kao pramajku erotizovane Crnogorke koja se prvi put pojavljuje upravo u ovoj
zbirci. Knjizevnost ima potrebu povratka fiktivnim narativima, ali i potrebu da osmisli
njihovu funkciju u sadasnjem vremenu (Obermayr, 2018, 313). Brkovi¢ izlazi iz okvira
u kojima se crnogorska kultura dugo kretala, koristeci se likom kraljice Jakvinte, kako
bi dekonstruirao sliku Crnogorke ponikle na modelu pokornosti i poslusnosti. Pome-
nuta zbirka predstavlja model onog zenskog rascitavanje dominantne kulture putem
(re-)interpretacija arhetipskih likova i motiva (Sostari¢, 2021).

Revitalizacija dukljanskog nasleda poklapa se s idejom obnove crnogorske
neovisnosti, a kako konstatuje Ervin Sinko (1951, 250) “interesovanje za pro§lost
raste onda kada sadasnjost postane problemati¢na.” Pomenuti autori su vrhunac
svog stvaralastva vezali upravo za period obnove neovisnosti Crne Gore, prilikom
¢ega je veoma vazno bilo dokazati da je crnogorska istorija viSestolje¢na, te su se
okrenuli dukljanskim uzorima.

ZAKLIJUCAK

U c¢lanku dali smo dubinsku analizu povijesnih, kulturnih i politickih aspekata koji
su oblikovali percepciju ove znacajne licnosti. Kroz kriticku analizu Ljefopisa popa
Dukljanina 1 dekonstrukciju ustaljenog tumacenja vezanih za njezin lik razdvojili smo
povijesne Cinjenice od legendarnih narativa i time smo doprinijeli razumijevanju ne
samo lika kraljice Jakvinte nego i cjelokupnog konteksta Duklje za doba njezina zivota.
Ovo ukljucuje njezin politicki utjecaj, drustvenu ulogu i doprinos u kontekstu srednjo-
vjekovne Duklje; reinterpretacijom njezinog lika koristeéi interdisciplinarne metode
razdvojili smo stvarne dogadaje od fiktivnih narativa koji su se nadogradili oko njezinog
lika, kroz dijahronijsku ravan. Uz ulogu kulture i ideologije: utvrdili smo da su mnogi
konstrukti vezani za kraljicu Jakvitnu nastali i odrzavali se zbog specifi¢nih kulturnih i
politickih okolnosti. Ova saznanja pruzaju dublja razumijevanja kako se povijest moze
reinterpretirati kroz prizmu trenutacnih potreba i vrijednosti drustva.

Istrazivanje doprinosi poimanju slozenog procesa mitologizacije povijesnih
licnosti, te na koje nacine njihova fiktivna reinkarnacija moze postati dominantna
u percepciji. Reinterpretacija lika kraljice Jakvinte Vojsilavljevi¢ naglasava vaznost
kritickog pristupa povijesnim izvorima i potrebu za interdisciplinarnim metodama u
proucavanju sli¢nih tema.
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PRIVITAK: ISJECAK LJETOPISA KOJI SE ODNOSI NA JAKVINTU

Kralju Bodinu, pak, rodi Cetiri sina Jakvinta, kéer Arkirica iz grada Barija, cija su
imena ova: Mihala, Porde, Arkiric i Toma [...]. Potom sklopivsi mir sa grckim carem,
vratio mu je grad. Medutim, Jakvintu, Bodinovu zenu, jako je boljelo da gleda kako Bra-
nislavljevi sinovi jacaju i mnoze se. Bojala se, naime da Branislav ili njegovi sinovi po
smrti njenog muza ne preuzmu kraljevstvo. Stoga su joj stalno smetali i trazila je zgodnu
priliku da ih unisti oca i sinove. Tako u jedno vrijeme kad je Branislav, sa njegovim
bratom Gradislavom i sinom Berihnom naivno dosao u grad Skadar, Jakvinta, vidjeci
da su dosli sami, obraduje se pa prisavsi kralju poce bestidno navaljivati i govoriti
mu da ih uhvati i stavi u tamnicu, inace nikakav Zivot ne moze imati sa njim, ako to ne
ucini. Govorase mu. “Znam da ¢es umrijeti, pa ¢e oni preuzeti kraljevstvo, a tvoji sinovi
Ce jesti za njihovom trpezom”. Sto duziti? Kralja Bodina pobijedila je Zena kao Iroda
Irodijada, dok su sjedeli za ruckom i jeli po kraljevoj naredbi uhvaceni su i stavljeni u
tamnicu, a posto kralj nije htio da se odupre Zelji svoje Zene, posta za trpezom vjerolom-
nik, kao Irod ubica. Kad su to cula njihova braca, sinovi i necaci, sakupe sve srodnike i
odu u Dubrovnik, pa udu u grad sa Cetiri stotine ljudi pod oruzjem. Kad je kralj ¢uo da
su pobjegli, sakupivsi vojsku, stize do ovog grada i opsjedne ga, pa poce da ga napada.
Tada braca i sinovi kneza Branislava, i oni koji su bili sa njima, izlaze¢i naoruzani iz
grada svakodnevno su cinili veliki pokolj nad vojskom kralja Bodina. Jednog dana kad
su izasli i mnoge pobili i ranili, Kocapar bacivsi koplje iz ruku probode nekog Kosara
kojega je kraljica mnogo voljela. Vidjeci to, kraljica odmah rasplete kose pa se poce
zestoko udarati po licu, plakati i govoriti svom muzu: “Jao, jao, jao, da li zbilja ne vidis,
o kralju, kako ubijaju tvoje?! Zar jos ne vidis sto ucini Kocapar? Zasto da pustis da Zive
njihova braca koju drzis u okovima? " Tada kralj razbjesnjen, ispruzivsi svojom rukom
mac, naredi da se pred gradom Dubrovnikom i u prisustvu njihove rodbine odsijece
glava knezu Branislavu, njegovom bratu i sinu, dodajuci tako ubistvo na vjerolomstvo.

Dvanaeste godine viadanja kralja Viadimira, Jakvinta, kako su je savjetovali neki vrlo
rdavi ljudi, koji bijahu neprijatelji Zupana Vukana, dade im smrtonosni napitak koji
Jje nacinila u Kotoru, de je boravila. Kad ovi stignu u Skadar, priblize se kralju preko
ruku njegovih slugu, i on prevaren od njih, pade u postelju. Jakvinta, pak, znajuci da
¢e on umrijeti, dode sa svojim sinom Pordem u Skadar da posjeti kralja, ali ¢im je
kralj vide, gurnu je od sebe i naredi da izade napolje. Kad je izasla onima koji su tu
stajali rece: “Zasto kralj tako radi? Kakvo sam zlo ja ucinjela? Ako gospodin kralj
zeli da zna: njegov stric Dobroslav, koji se nalazi u okovima, sam je ucinjeo da on ne
naslijedi kraljevstvo.” I odmah odatle ode i dode do Gorice cekajuci kraljevu smrt.
Potom tajno, mnogo obecavajuci, poruci kraljevim ljudima da cim kralj umre ubiju Do-
broslava, sto je i ucinjeno. Naime kralj je umro i sahranjen je u manastiru Svetih Srda
i Vakha, a kraljevi ljudi, iskoristivsi priliku, po savjetu Jakvinte udruze se protiv kralja
Dobroslava, pa izvukavsi ga iz zatvora, iskopaju mu oci i odsijeku mosnice, i posalju
ga u manastir Svetih Srda i Vakha, de je zZivjeci dugo vremena sa kaluderima, kasnije
umro. Poslije smrti kralja Vladimira kraljevstvo preuze Dorde, sin kraljice Jakvinte
(Mijuskovi¢, 1988, 139-143).
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SUMMARY

This article provides an in-depth analysis of the historical, cultural, and political
aspects that have shaped the perception of Queen Jakvinta Vojisavljevi¢ of Duklja.
Through a critical analysis of the Chronicle of the Priest of Duklja and a decon-
struction of the established interpretations related to her character, we separated
historical facts from legendary narratives, contributing to a better understanding
of not only Queen Jakvinta's character but also of the entire context of Duklja dur-
ing her lifetime. This includes her political influence, social role, and contribution
within the framework of medieval Duklja. By reinterpreting her character using
interdisciplinary methods, we distinguished real events from fictional narratives
that have developed around her, through a diachronic perspective. Regarding the
role of culture and ideology, we established that many constructs associated with
Queen Jakvinta emerged and were maintained due to specific cultural and politi-
cal circumstances. These findings provide deeper insights into how history can be
reinterpreted through the lens of a society s current needs and values. The research
contributes to the understanding of the complex process of mythologizing historical
figures and how fictional reincarnations can become dominant in their perception.
The reinterpretation of Queen Jakvinta Vojislavljevié¢’s character emphasizes the
importance of a critical approach to historical sources and the need for interdisci-
plinary methods in studying similar topics.

Keywords: Jakvinta, reinterpretation of literature, history, mythology, Duklja
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